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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A mezcezyzna, ktory by obcowatl z kobieta, z nasieniem przy
dostowny | dostowny lezeniu, a ona bytaby niewolnicg* nabytg dla innego
me¢zczyzny, lecz jeszcze nie wykupiong okupem lub jeszcze
nie obdarzong wolno$cig, ma by¢ dochodzenie,** lecz nie
umra, gdyz nie zostala wyzwolona.»?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Megzczyzna, ktory by obcowat z kobietg bedacg niewolnica
literacki literacki nabytg dla innego mezczyzny, lecz jeszcze nie wykupiong
lub nie obdarzong wolnos$cia, zostanie poddany
dochodzeniu. Nie zostang oni jednak ukarani $miercia, gdyz
ona nie zostata jeszcze wyzwolona.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jesli mgzezyzna obeuje z kobieta, ktora jest niewolnica,
literacki Biblia Gdanska | po$lubiong mezowi, lecz jeszcze niewykupiong ani
nieobdarzong wolnoscia, oboje beda karani, ale nie zostang
zabici, poniewaz nie byla wolna.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Jezliby maz spat z niewiasta, i obcowal z nia, a ona bedac
literacki niewolnica, bytaby mezowi poslubiona, a nie bytaby
okupiona, ani wolnos$cig darowana, oboje beda karani; ale
nie na gardle, poniewaz nie byta wolno puszczona.
BIW Przektad Biblia Jakuba Czlowiek, jesliby spat z niewiasta ztaczeniem nasienia,
literacki Wujka ktora by byla niewolnica, cho¢ na wydaniu, ale nie
okupiong ani wolno$cig darowang: oboje ubici beda i nie
umrg, poniewaz nie byla wolna;
BT'99 Przektad Biblia Jezeli kto$ obcuje cielesnie z kobieta, wylewajac nasienie,
literacki Tysigclecia a ona jest niewolnicg przeznaczong dla innego meza, ale
jeszcze nie wykupiong ani obdarzong wolnoscia, to bedzie
im wymierzona kara, jednak nie kara $§mierci, bo ona nie
byta obdarzona wolno$cia.
BW Przektad Biblia Jezeli mezczyzna bedzie obcowat cielesnie z kobieta, a ona
literacki Warszawska jest niewolnicg przeznaczong dla innego meza, lecz jeszcze
nie wykupiong z niewoli lub jeszcze nie obdarzong
wolnoscia, nalezy go ukara¢, lecz nie bedg ukarani
smiercig, gdyz ona nie zostata wyzwolona.
EKU'18 | Przektad Biblia Jezeli m¢zczyzna wspotzyje z kobieta, ktora jest niewolnicg
literacki Ekumeniczna przeznaczong dla innego mezczyzny, ale jeszcze
niewykupiong ani tez nieobdarzong wolnoscia, to oboje
zostang ukarani. Nie nalezy im jednak wymierza¢ kary
$mierci, gdyz ona nie byta obdarzona wolno$cia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli jaki§ mezczyzna wspotzyt z niewolnica, ktora byta juz
literacki przyrzeczona innemu mezczyznie, ale nie zostala jeszcze
wykupiona lub obdarzona wolno$cia, to oboje poniosg kare,
lecz nie bedg skazani na §mier¢, gdyz ona nie zostata
jeszcze obdarzona wolnoscig.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jesli kto obcuje cielesnie z kobieta, ktora jest niewolnica
literacki

przeznaczong dla innego mezczyzny, ale jeszcze nie

D niewolnica, rifpw (szifcha h), 1. stuzaca.
2 dochodzenie, nopa (bigqoret), tj. kara po dochodzeniu, hl. PS dod.: w jego (sprawie), pod. G: émokony.




wykupiong ani nie obdarzong wolnos$cig, musi nastgpi¢
kara. Nie umrg jednak, gdyz ona nie byta wolna.

PEC Przektad Tora Pardes Jezeli me¢zczyzna obcowal z kobieta wylewajac nasienie,
literacki Lauder a ona jest [niezydowska] niewolnicg, ktdra jest cze$ciowo
poslubiona przez me¢zczyzng, [zydowskiego niewolnikal],
1 [pozwolono, zeby czgsciowo poslubita tego zydowskiego
niewolnika, bo byta] wyzwolona [przez jednego z jej
wlascicieli], ale nie byta wyzwolona [przez drugiego] albo
nie dostata [dokumentu] uwolnienia, wtedy bedzie
[przeprowadzone] dochodzenie - nie dostang [kary] $mierci,
bo ona nie byta [catkowicie] uwolniona, [a wigc nie byta
catkowicie poslubiona, ale wymierzonych jej zostanie
trzydziesci dziewie¢ batow].
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I sKII10 XTO CIIaTHMeE 3 JKIHKOIO JIOKEM HACIHHS, 1 BOHA
literacki nepekna YBT | pa6Guns Gepexena a1 4onoBika, i BOHA IIHOKO HE
Pagaina BHUKYIUICHA, YU HE JIaHO il CBOOOIH, BIJIBIIAIOTH X (3
Typxomska kapo1o). He moMpyTh, 60 BOHa HE OCBOOOKEHA.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A gdyby pan spal z kobieta i1 z nig obcowat, a ona by byta
dynamiczny | Gdanska niewolnicg oddang innemu mezowi, lecz jeszcze nie
wykupiong, czy jeszcze nie obdarowang wolnoscig niech
bedzie Sledztwo; ale nie bedg zabici, bowiem nie byta
uwolniong.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” ’Jezeli mezczyzna potozy si¢ z kobietg i dojdzie u niego
dynamiczny | Swiata do wyplywu nasienia, to jesli ona jest shuzaca przeznaczona

dla kogos$ innego 1 nie zostata jeszcze wykupiona ani nie
zostala jej dana wolno$¢, nalezy wymierzy¢ kare. Nie
nalezy ich usmierci¢, gdyz ona nie zostata wyzwolona.
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